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POUR DES RESULTATS PARFAITS

Merci d'avoir choisi ce produit AEG. Nous |'avons congu pour qu'il vous offre des
performances irréprochables pour longtemps, en intégrant des technologies innovantes qui
vous simplifient la vie grace a des caractéristiques que vous ne trouverez pas forcément sur

des appareils ordinaires. Veuillez prendre quelques instants pour lire cette notice afin d'utiliser

au mieux votre appareil.
Visitez notre site Internet pour :

@ Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :
@ www.aeg.com

Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
@ www.aeg.com/productregistration

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
@ appareil :
www.aeg.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modéle, PNC, numéro de série.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils

@ Informations écologiques

Sous réserve de modifications.
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Pour votre sécurité et garantir une utili-
sation correcte de |'appareil, lisez atten-
tivement cette notice, y compris les con-
seils et avertissements, avant d'installer
et d'utiliser 'appareil pour la premiere
fois. Pour éviter toute erreur ou accident,
veillez a ce que toute personne qui utili-
se |'appareil connaisse bien son fonc-
tionnement et ses fonctions de sécurité.
Conservez cette notice avec |'appareil. Si
I'appareil doit étre vendu ou cédé a une
autre personne, veillez a remettre cette
notice au nouveau propriétaire, afin qu'il
puisse se familiariser avec son fonction-
nement et sa sécurité.

Pour la sécurité des personnes et des
biens, conservez et respectez les consi-
gnes de sécurité figurant dans cette no-
tice. Le fabricant décline toute responsa-
bilité en cas de dommages dus au non-
respect de ces instructions.

1.1 Sécurité des enfants et
des personnes vulnérables

e Cet appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des enfants ou des person-
nes dont les capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales, ou le manque
d'expérience et de connaissance les
empéchent d'utiliser I'appareil sans
risque lorsqu'ils sont sans surveillance
ou en l|'absence d'instruction d'une
personne responsable qui puisse leur
assurer une utilisation de |'appareil
sans danger.

Empéchez les enfants de jouer avec
I'appareil.

e Ne laissez pas les différents emballa-
ges a portée des enfants. Ils pour-
raient s'asphyxier.

e Sil'appareil doit étre mis au rebut,
veillez a couper le cable d'alimenta-
tion électrique au ras de I'appareil
pour éviter les risques d'électrocution.
Démontez la porte pour éviter que
des enfants ne restent enfermés a l'in-
térieur.

e Cet appareil est muni de fermetures
magnétiques. S'il remplace un appa-
reil équipé d'une fermeture a ressort,
nous vous conseillons de rendre celle-
ci inutilisable avant de vous en débar-
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1. A\ INSTRUCTIONS DE SECURITE

rasser. Ceci afin d'éviter aux enfants
de s'enfermer dans I'appareil et de
mettre ainsi leur vie en danger.

1.2 Consignes générales de
sécurité
& AVERTISSEMENT

Veillez a ce que les orifices de ventila-
tion, situés dans I'enceinte de |'appareil
ou la structure intégrée, ne soient pas
obstrués.

e | es appareils sont destinés unique-
ment a la conservation des aliments
et/ou des boissons dans le cadre d'un
usage domestique normal, tel que ce-
lui décrit dans la présente notice.

e N'utilisez pas d'appareils électriques,
d'agents chimiques ou tout autre sys-
téme artificiel pour accélérer le pro-
cessus de dégivrage.

¢ Ne faites pas fonctionner d'appareils
électriques (comme des sorbetiéres
électriques, ...) a l'intérieur des appa-
reils de réfrigération a moins que cet-
te utilisation n'ait recu I'agrément du
fabricant.

e N'endommagez pas le circuit frigorifi-
que.

e Le circuit frigorifique de I'appareil
contient de I'isobutane (R600a), un gaz
naturel offrant un haut niveau de com-
patibilité avec I'environnement mais
qui est néanmoins inflammable.

Pendant le transport et I'installation
de votre appareil, assurez-vous qu'au-
cune partie du circuit frigorifique n'est
endommagée.

Si le circuit frigorifique est endomma-

gé:

— évitez les flammes vives et toute au-
tre source d'allumage

— aérez soigneusement la piéce ou se
trouve |'appareil

e Ne modifiez pas les spécifications de
I'appareil. Si le cable d'alimentation
est endommagé, il peut causer un
court circuit, un incendie et/ou une
électrocution.
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AVERTISSEMENT

Les éventuelles réparations ou
interventions sur votre appareil,
ainsi que le remplacement du ca-
ble d'alimentation, ne doivent
étre effectuées que par un pro-
fessionnel qualifié.

AN

1. Ne branchez pas le cordon d'ali-
mentation a une rallonge.

2. Assurez-vous que la prise n'est
pas écrasée ou endommagée par
I'arriere de |'appareil. Une prise de
courant écrasée ou endommagée
peut s'échauffer et causer un in-
cendie.

3. Vérifiez que la prise murale de
I'appareil est accessible.

4. Ne débranchez pas I'appareil en
tirant sur le cable.

5. Sila prise murale n'est pas bien fi-
xée, n'introduisez pas de prise de-
dans. Risque d'électrocution ou
d'incendie.

6. N'utilisez pas |'appareil sans le dif-
fuseur de I'ampoule (si présent) de
I'éclairage intérieur.

e Cet appareil est lourd. Faite attention
lors de son déplacement.

¢ Ne touchez pas avec les mains humi-
des les surfaces givrées et les produits
congelés (risque de brilure et d'arra-
chement de la peau).

e Evitez une exposition prolongée de
I'appareil aux rayons solaires.

e | es ampoules (si présentes) utilisées
dans cet appareil sont des ampoules
spécifiques uniquement destinées a
étre utilisées sur des appareils ména-
gers. Elles ne sont pas du tout adap-
tées a un éclairage quelconque d'une
habitation.

1.3 Utilisation quotidienne

* Ne posez pas d'éléments chauds sur
les parties en plastique de I'appareil.

e Ne stockez pas de gaz ou de liquides
inflammables dans I'appareil (risque
d'explosion).

® Ne placez pas d'aliments directement
contre la sortie d'air sur la paroi arriére
de I'appareil. (Si I'appareil est sans gi-
vre.)

e Un produit décongelé ne doit jamais
étre recongelé.

Conservez les aliments emballés con-
formément aux instructions de leur fa-
bricant.

e Respectez scrupuleusement les con-
seils de conservation donnés par le fa-
bricant de |'appareil. Consultez les ins-
tructions respectives.

e Ne mettez pas de bouteilles ni de boi-
tes de boissons gazeuses dans le com-
partiment congélateur, car la pression
se formant a I'intérieur du contenant
pourrait le faire éclater et endomma-
ger ainsi l'appareil.

e Ne consommez pas certains produits
tels que les batonnets glacés dés leur
sortie de |'appareil, car ils peuvent
provoquer des brilures.

1.4 Entretien et nettoyage

e Avant toute opération d'entretien,
mettez |'appareil hors tension et dé-
branchez-le de la prise de courant.

e N'utilisez pas d'objets métalliques

pour nettoyer l'appareil.

N'utilisez pas d'objet tranchant pour

gratter la couche de givre. Utilisez une

spatule en plastique.

e Contrdlez régulierement I'orifice
d'évacuation de I'eau de dégivrage
dans le compartiment réfrigérateur.
Nettoyez-le, si besoin. Si l'orifice est
bouché, 'eau s'écoulera en bas de
I'appareil.

1.5 Installation

Avant de procéder au branche-
ment électrique, respectez scru-
puleusement les instructions
fournies dans cette notice.

e Déballez I'appareil et vérifiez qu'il
n'est pas endommagé. Ne branchez
pas |'appareil s'il est endommagé. Si-
gnalez immédiatement au revendeur
de I'appareil les dommages constatés.
Dans ce cas, gardez I'emballage.

e |l est conseillé d'attendre au moins
quatre heures avant de brancher |'ap-
pareil pour que le circuit frigorifique
soit stabilisé.
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e Veillez a ce que l'air circule librement
autour de |'appareil pour éviter qu'il
ne surchauffe. Pour assurer une venti-
lation suffisante, respectez les instruc-
tions de la notice (chapitre Installa-
tion).

e Placez I'appareil dos au mur pour évi-
ter tout contact avec le compresseur
et le condenseur (risque de brdlure).

e Placez de préférence votre appareil
loin d'une source de chaleur (chauffa-
ge, cuisson ou rayons solaires trop in-
tenses).

e Assurez-vous que la prise murale reste
accessible aprés |'installation de I'ap-
pareil.

e Branchez a |'alimentation en eau pota-
ble uniquement. (Si un branchement
sur le réseau d'eau est prévu.)

1.6 Maintenance

e |es branchements électriques néces-
saires a l'entretien de |'appareil doi-
vent étre réalisés par un électricien
qualifié ou une personne compétente.

e Cet appareil ne doit étre entretenu et
réparé que par un Service aprés-vente
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autorisé, exclusivement avec des pie-
ces d'origine.

1.7 Protection de
I'environnement

&)

Le systeme frigorifique et l'isola-
tion de votre appareil ne con-
tiennent pas de C.F.C. contri-
buant ainsi a préserver |'environ-
nement. L'appareil ne doit pas
étre mis au rebut avec les ordu-
res ménageéres et les déchets ur-
bains. La mousse d'isolation con-
tient des gaz inflammables : I'ap-
pareil sera mis au rebut confor-
mément aux réglements applica-
bles disponibles auprés des au-
torités locales. Veillez a ne pas
détériorer les circuits frigorifi-
ques, notamment au niveau du
condenseur. Les matériaux utili-
sés dans cet appareil identifiés
par le symbole ¢ sont recycla-
bles.
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2. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

5
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Bacs Maxibox

Clayette en verre
Clayette en verre
Clayette en verre
Porte-bouteilles

A Clayette en verre
Thermostat

Al Compartiment & beurre

n Balconnet de porte
Compartiment a bouteilles
Panier de congélation

Bac Maxibox

Bac Frostfree

Module de refroidissement

Plaque signalétique

3. FONCTIONNEMENT

3.1 Mise en fonctionnement

Branchez |'appareil sur une prise murale.
Tournez le bouton du thermostat dans le
sens des aiguilles d'une montre sur une
position moyenne.

3.2 Mise a l'arrét

Pour mettre a l'arrét |'appareil, tournez
le bouton du thermostat sur la position
"or
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3.3 Réglage de la température

La température est réglée automatique-
ment.

Pour faire fonctionner I'appareil, procé-
dez comme suit :

e tournez le bouton du thermostat vers
le bas pour obtenir un réglage de
froid minimum.

e tournez le bouton du thermostat vers
le haut pour obtenir un réglage de
froid maximum.

Une position moyenne est la plus
indiquée.

Toutefois, le réglage doit étre choisi en
tenant compte du fait que la températu-
re a l'intérieur de I'appareil dépend de
plusieurs facteurs :

e |a température ambiante

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

4.1 Congélation d'aliments
frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des denrées fraiches et
conserver les aliments surgelés ou con-
gelés pendant longtemps.

Pour congeler les denrées fraiches, il
n'est pas nécessaire de modifier le régla-
ge moyen.

Toutefois, pour une congélation plus ra-
pide, tournez le bouton du thermostat
vers le haut pour obtenir un réglage de
froid maximum.

AN

Dans ce cas, la température du
compartiment réfrigérateur peut
chuter au-dessous de 0°C. Si cela
se produit, repositionnez le bou-
ton du thermostat sur un réglage
plus chaud.

Placez les denrées fraiches a congeler
dans le compartiment supérieur.

4.2 Conservation d'aliments
congelés

A la mise en service ou apres un arrét
prolongé, faites fonctionner |'appareil
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e |a fréquence d'ouverture de la porte
¢ |a quantité de denrées stockées
e |'emplacement de I'appareil.

AN

Si le thermostat est réglé sur la
position de froid maximum, lors-
que la température ambiante est
élevée et que |'appareil est plein,
il est possible que le compres-
seur fonctionne en régime conti-
nu. Dans ce cas, il y a un risque
de formation excessive de givre
sur la paroi postérieure a l'inté-
rieur de |'appareil. Pour éviter cet
inconvénient, placez le thermos-
tat sur une température plus éle-
vée de facon a permettre un dé-
givrage automatique et, par con-
séquent, des économies de cou-
rant.

pendant 2 heures environ, avant d'intro-
duire les produits dans le compartiment.
Les tiroirs de congélation vous permet-
tent de trouver facilement et rapidement
les aliments dont vous avez besoin. Si
vous devez stocker une grande quantité
d'aliments, retirez tous les tiroirs et le
bac a glace sauf le tiroir inférieur qui doit
étre en place afin de permettre une cir-
culation d'air optimale. Des denrées ali-
mentaires peuvent étre stockées sur cha-
que clayette en respectant un espace de
15 mm max. a partir de la porte.

AN

En cas de décongélation acci-
dentelle, due par exemple a une
coupure de courant, si la coupu-
re a duré plus de temps qu'il
n'est prévu au paragraphe « Au-
tonomie de fonctionnement », au
chapitre Caractéristiques techni-
ques, consommez rapidement
les aliments décongelés ou cui-
sez-les immédiatement avant de
les recongeler (une fois refroidis).

4.3 Décongélation

Avant utilisation, les aliments surgelés
ou congelés peuvent étre décongelés
dans le compartiment du réfrigérateur
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ou a température ambiante en fonction cuisson sera cependant un peu plus lon-
du temps disponible pour cette opéra- gue).
tion.

Les petites portions peuvent méme étre
cuites sans décongélation préalable (la

4.4 Clayettes amovibles

Les parois du réfrigérateur sont équi-
pées d'une série de glissieres pour que
les clayettes puissent étre placées en
B fonction des besoins.

4.5 Compartiment a bouteilles

Placez les bouteilles (ouverture vers
I'avant) sur la clayette prévue a cet effet.

AN

Si la clayette est en position horizontale,
placez uniquement des bouteilles non
entamées.

Cette clayette peut étre inclinée afin de
pouvoir y placer des bouteilles déja ou-
vertes. Pour cela, tirez la clayette vers le
haut afin qu'elle puisse glisser vers le
haut et étre placée sur le niveau supéri-
eur.

4.6 Mettez en place les balconnets de la porte.

En fonction de la taille des emballages
des aliments conservés, les balconnets

de la porte peuvent étre positionnés a

différentes hauteurs.

Pour les ajuster, procédez comme suit :
tirez progressivement sur le balconnet

dans le sens des fleches pour le déga-

ger, puis repositionnez-le selon vos be-
soins.
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4.7 Retrait des bacs de congélation du congélateur

Certains bacs de congélation sont équi-
pés d'une butée afin d'empécher leur
retrait accidentel ou leur chute. Pour re-
tirer le bac du congélateur, tirez-le vers
vous et, lorsque vous atteignez la butée,
retirez-le en inclinant la partie avant vers
le haut.

Pour le remettre, relevez légerement
I'avant du bac et insérez-le dans le con-
gélateur. Dés que vous avez dépassé la
butée, poussez le bac dans la bonne po-
sition.

5. CONSEILS UTILES

5.1 Bruits de fonctionnement
normaux

e | e liquide de refroidissement qui pas-
se dans le circuit d'évaporation peut
produire un bruit de gargouillis ou de
bouillonnement. Ce phénomene est
normal.

e Le compresseur peut produire un ron-
ronnement aigu ou un bruit de pulsa-
tion. Ce phénomeéne est normal.

e |a dilatation thermique peut provo-
quer un soudain, léger bruit de cra-
quement. C'est un phénoméne nor-
mal et sans gravité. Ce phénoméne
est normal.

e Un léger claguement se produit lors
de la mise en fonctionnement/a I'arrét
du compresseur. Ce phénomene est
normal.

5.2 Conseils pour I'économie

d'énergie

e N'ouvrez pas la porte trop souvent ou
plus longtemps que nécessaire.

e Sila température ambiante est élevée,
le dispositif de réglage de températu-
re est sur la position de froid maxi-
mum et |'appareil est plein : il est pos-
sible que le compresseur fonctionne
en régime continu, d'ou un risque de
formation excessive de givre sur |'éva-
porateur. Pour éviter ceci, modifiez la

position du dispositif de réglage de
température de facon a obtenir des
périodes d'arrét du compresseur et
ainsi permettre un dégivrage automa-
tique, d'ou des économies d'énergie.

5.3 Conseils pour la
réfrigération de denrées
fraiches

Pour obtenir les meilleures performan-
ces possibles :

e N'introduisez pas d'aliments encore
chauds ou de liquides en évaporation
dans le réfrigérateur.

e Couvrez ou enveloppez soigneuse-
ment les aliments, surtout s'ils sont
aromatiques.

e Placez les aliments pour que |'air puis-
se circuler librement autour.

5.4 Conseils pour la
réfrigération

Conseils utiles :

Viande (tous les types) : enveloppez-la
dans des sachets en plastique et placez-
la sur la tablette en verre au-dessus du
bac alégumes.

La période de conservationestde 1 a2
jours au maximum.

Aliments cuits, plats froids, etc. : placez-
les bien couverts sur une clayette.
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Fruits et légumes : placez-les une fois
nettoyés dans le(s) bac(s) a légumes
fourni(s).

Beurre et fromage : placez-les dans des
récipients étanches spéciaux ou enve-
loppez-les soigneusement dans des
feuilles d'aluminium ou de polyéthyléne,
pour emmagasiner le moins d'air pos-
sible.

Lait en bouteille : bouchez-le et placez-
le dans le balconnet de la contreporte
réservé aux bouteilles.

Bananes, pommes de terre, oignons et
ail ne se conservent pas au réfrigérateur,
s'ils ne sont pas correctement emballés.

5.5 Conseils pour la
congélation

Pour obtenir les meilleurs résultats, voici
quelques conseils importants :

e |a quantité maximale de denrées que
vous pouvez congeler par 24 heures
est indiquée sur la plaque signaléti-
que.

e |e temps de congélation est de 24
heures. Aucune autre denrée a conge-
ler ne doit étre ajoutée pendant cette
période.

e congelez seulement les denrées ali-
mentaires fraiches, de qualité supéri-
eure (une fois nettoyées).

e préparez la nourriture en petits pa-
quets pour une congélation rapide et
uniforme, adaptés a I'importance de la
consommation.

e enveloppez les aliments dans des
feuilles d'aluminium ou de polyéthylé-
ne et assurez-vous que les emballages
sont étanches ;

¢ ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

6.1 Nettoyage intérieur

Avant d'utiliser |'appareil pour la premie-
re fois, nettoyez |'intérieur et tous les ac-
cessoires internes avec de I'eau tiede sa-
vonneuse pour supprimer |'odeur carac-
téristique du "neuf" puis séchez soi-
gneusement.

AN

AN

congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.

e |es aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les ali-
ments gras ; le sel réduit la durée de
conservation des aliments

e |a température trés basse a laquelle se
trouvent les batonnets glacés, s'ils
sont consommés des leur sortie du
compartiment congélateur, peut pro-
voquer des brilures.

L'identification des emballages est im-
portante : indiquez la date de congé-
lation du produit, et respectez la du-
rée de conservation indiquée par le fa-
bricant.

5.6 Conseils pour la
conservation des produits
surgelés et congelés du
commerce

Pour obtenir les meilleures performan-
ces possibles :

e assurez-vous que les denrées surge-
lées achetées dans le commerce ont
été correctement entreposées par le
revendeur ;

e prévoyez un temps réduit au minimum
pour le transport des denrées du ma-
gasin d'alimentation a votre domicile ;

e évitez d'ouvrir trop souvent la porte
du congélateur et ne la laissez ouverte
que le temps nécessaire ;

e une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
pas étre recongelés ;

e ne dépassez pas la durée de conserva-
tion indiquée par le fabricant.

N'utilisez pas de produits abra-
sifs, poudre a récurer, éponge
métallique pour ne pas abimer la
finition.

ATTENTION
débrancher |'appareil avant toute
opération d'entretien.
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Cet appareil contient des hydro-
carbures dans son circuit réfrigé-
rant : I'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués que
par du personnel autorisé.

O

6.2 Nettoyage périodique
Cet appareil doit étre nettoyé réguliére-
ment :

e Nettoyez l'intérieur et tous les acces-
soires avec de |'eau tiede savonneuse.
Vérifiez régulierement les joints de
porte et nettoyez-les en les essuyant
pour éviter toute accumulation de dé-
chets.

Rincez et séchez soigneusement.

AN

Ne pas tirer, déplacer ou endom-
mager les tuyaux et/ou céables
qui se trouvent a l'intérieur de
I'appareil.

Ne JAMAIS utiliser de produits
abrasifs ou caustiques ni d'épon-
ges avec grattoir pour nettoyer
I'intérieur de facon a ne pas I'abi-
mer et laisser de fortes odeurs.

6.3 Dégivrage du réfrigérateur
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Nettoyer le condenseur (grille noire) et
le compresseur situés a l'arriere de I'ap-
pareil avec une brosse ou un aspirateur.
Cette opération améliore les performan-
ces de |'appareil et permet des écono-
mies d'énergie.

Attention a ne pas endommager
le systeme de réfrigération.

De nombreux détergents pour la cuisine
recommandés par les fabricants contien-
nent des produits chimiques qui peuvent
attaquer/endommager les piéces en
plastique utilisées dans cet appareil. lI
est par conséquent recommandé d'utili-
ser seulement de |'eau chaude addition-
née d'un peu de savon liquide pour net-
toyer la carrosserie de |'appareil.

Apreés le nettoyage, rebranchez |'appa-
reil.

En fonctionnement normal, le givre est
automatiquement éliminé de I'évapora-
teur du compartiment réfrigérateur a
chaque fois que le compresseur s'arréte.
L'eau de dégivrage est collectée, via un
orifice d'évacuation, dans un récipient
spécial situé a l'arriere de |'appareil, au-
dessus du compresseur, d'ou elle s'éva-
pore.

Il est important de nettoyer réguliére-
ment |'orifice d'écoulement de la goulot-
te d'évacuation de I'eau de dégivrage si-
tuée au milieu du compartiment réfrigé-
rateur pour empécher 'eau de déborder
et de couler a l'intérieur de |'appareil.
Nettoyez I'orifice d'écoulement de |'eau
de dégivrage avec le batonnet spécial se
trouvant déja dans ['orifice.
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6.4 Dégivrage du congélateur

N

Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.
Dégivrez le congélateur lorsque |'épais-
seur de la couche de givre est comprise
entre 3 et 5 mm.

Pour enlever le givre, suivez les
instructions ci-dessous :

e débranchez la prise de courant ou
éteignez l'appareil

e sortez les denrées congelées, enve-
loppez-les dans plusieurs feuilles de
papier journal et conservez-les dans
un endroit frais

e enlevez les paniers de congélation

e enveloppez-les de papier journal.
Pour accélérer le dégivrage, placez un
récipient d'eau chaude (non bouillante)
dans le congélateur.

e Dégagerz la gouttiere d'évacuation de
son emplacement, introduisez-la com-
me indiqué sur l'illustration et recueil-
lez I'eau dans le tiroir inférieur du con-
gélateur.

retirez soigneusement le givre lorsqu!'il
commence a fondre. Utilisez un grat-
toir en plastique ou en bois.

lorsque tout le givre a fondu, nettoyez

et essuyez |'appareil, puis remettez la
gouttiere d'évacuation en place.

rallumez I'appareil et replacez les ali-
ments congelés a l'intérieur.

| est recommandé de placer le ther-
mostat de l'appareil sur la position
Max pendant quelques heures pour
que la température de stockage suffi-
sante puisse étre atteinte le plus rapi-
dement possible.

AN

N'utilisez en aucun cas d'objets
métalliques ou tranchants pour
gratter la couche de givre sur
I'évaporateur, car vous risqueriez
de le détériorer. N'utilisez aucun
dispositif mécanique ou autre
moyen artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage hormis
ceux recommandés dans cette
notice d'utilisation. Une élévation
de la température des denrées
congelées, pendant le dégivra-
ge, peut réduire leur durée de
conservation.

7. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

ATTENTION
Avant d'essayer de résoudre un
quelconque probléme, débran-

AN

L'appareil émet certains bruits
pendant son fonctionnement
(compresseur, circuit de réfrigé-

AN

chez 'appareil. rant).
Tout probléme non mentionné
dans le présent manuel, doit étre
exclusivement confié a un électri-
cien qualifié ou une personne
compétente.
Anomalie Cause possible Solution

L'appareil est bruy-

ant. appuyé.

L'appareil n'est pas bien

Vérifiez la stabilité de |'ap-
pareil (les quatre pieds
doivent reposer par terre).
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Anomalie

Cause possible

Solution

Le compresseur
fonctionne en conti-
nu.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une températu-
re plus élevée.

La porte n'est pas bien
fermée.

Consultez le paragraphe
"Fermeture de la porte"”.

La porte a été ouverte
trop souvent.

Ne laissez pas la porte ou-
verte plus longtemps que
nécessaire.

La température du pro-
duit est trop élevée.

Laissez la température du
produit rejoindre la tem-
pérature ambiante avant
de le stocker.

La température ambiante
est trop élevée.

Abaissez la température
de la piece.

De I'eau coule sur la

plaque arriére du ré-

frigérateur.

Pendant le dégivrage au-
tomatique, le givre fond
sur la plaque arriére.

Ce phénomeéne est nor-
mal.

De I'eau coule dans
le réfrigérateur.

L'orifice d'écoulement de
|'eau est obstrué.

Nettoyez |'orifice.

Des produits empéchent
que |'eau coule dans le
réservoir d'eau.

Assurez-vous que les pro-
duits ne touchent pas la
plaque arriere.

De l'eau coule sur le
sol.

L'eau de dégivrage ne
coule pas dans le plateau
d'évaporation situé au
dessus du compresseur.

Fixez le tuyau de sortie de
I'eau au plateau d'évapo-
ration.

Ily a trop de givre.

Les produits ne sont pas
bien enveloppés.

Enveloppez mieux les pro-
duits.

La porte n'est pas bien
fermée.

Consultez le paragraphe
"Fermeture de la porte"”.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une températu-
re plus élevée.

La température de
I'appareil est trop
basse.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une températu-
re plus élevée.

La température de
I'appareil est trop
élevée.

Le bouton du thermostat
n'est peut-étre pas bien
réglé.

Choisissez une températu-
re plus basse.

La porte n'est pas bien
fermée.

Consultez le paragraphe
"Fermeture de la porte".

La température du pro-
duit est trop élevée.

Laissez la température du
produit rejoindre la tem-
pérature ambiante avant
de le stocker.
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Anomalie

Cause possible

Solution

Trop de produits ont été
introduits ensemble.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

La température du
réfrigérateur est

trop élevée.

II'n'y a aucune circulation
d'air froid dans |'appareil.

Assurez-vous qu'il y ait une
circulation d'air froid dans
I'appareil.

La température du
congélateur est trop

élevée.

Les produits sont trop
pres les uns des autres.

Stockez les produits de fa-
con a permettre la circula-
tion de l'air froid.

L'appareil ne fonc-

tionne pas.

L'appareil est a 'arrét.

Mettez |'appareil en mar-
che.

La fiche n'est pas correc-
tement branchée sur la

prise.

Branchez correctement la
fiche sur la prise.

Le courant n'arrive pas a
I'appareil. La prise n'est

pas alimentée.

Branchez un autre appareil
électrique sur la prise. Fai-
tes appel a un électricien
qualifié.

L'ampoule ne fonc-
tionne pas.

veille.

L'ampoule est en mode

Fermez puis ouvrez la por-
i@,

L'ampoule est défectueu-

se.

Consultez le paragraphe
« Remplacement de I'am-
poule ».

En cas d'anomalie de fonctionnement et
si malgré toutes les vérifications une in-
tervention s'avere nécessaire, contactez

7.1 Remplacement de |'éclairage

le service aprés-vente de votre magasin

vendeur.

o

3.

L'appareil est équipé d'un éclairage a LED
longue durée.

1.
2.

Débranchez I'appareil.

Poussez la piéce amovible pour dé-
crocher le diffuseur (1).

Enlevez le diffuseur (2).

Si nécessaire, remplacez I'ampoule
par une ampoule dont les caractéristi-
ques et la puissance sont identiques.
Il est recommandé d'utiliser une am-
poule Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0,8 W.

Installez le diffuseur de I'ampoule.
Branchez la prise d'alimentation.
Quvrez la porte. Vérifiez que I'ampou-
le s'allume.

7.2 Fermeture de la porte

1.

Nettoyez les joints de la porte.

2. Sinécessaire, ajustez la porte. Re-
portez-vous au chapitre « Installa-
tion ».
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3. Sinécessaire, remplacez les joints de

porte défectueux. Contactez votre
service apres-vente.

8. INSTALLATION

AVERTISSEMENT

Pour votre sécurité et le bon
fonctionnement de I'appareil,
veuillez lire attentivement les
"Consignes de sécurité" avant
d'installer I'appareil.

AN

8.1 Emplacement

Installez cet appareil a un endroit ou la
température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de |'appareil :

8.2 Emplacement

FRANGAIS 15

Classe Température ambiante
climati-

que

SN +10a +32°C

N +16 a + 32 °C

ST +16a+ 38°C

T +16a+43°C

N

)

e /\7 %
\\////‘ |
\ !

100 mm

20 mm

| — =

L'appareil ne doit pas étre installé prés
d'une source de chaleur telle qu'un ra-
diateur, une chaudiére, la lumiére direc-
te du soleil, etc. Assurez-vous que I'air
circule librement a l'arriere de |'appareil.
Pour garantir un rendement optimal si
I'appareil est installé sous un élément
suspendu, la distance entre le haut de
I'appareil et |'élément suspendu doit
étre de 100 mm minimum. Si possible,
évitez de placer 'appareil sous des élé-
ments suspendus. La mise de niveau se
fait a I'aide d'un ou de plusieurs pieds
réglables a la base de I'appareil.

AVERTISSEMENT

L'appareil doit pouvoir étre dé-
branché a tout moment ; il est
donc nécessaire que la prise res-
te accessible apres I'installation.

8.3 Branchement électrique

Contrélez, avant de brancher I'appareil,
si la tension et la fréquence indiquées
sur la plaque signalétique correspon-
dent a celles de votre réseau.

L'appareil doit étre relié a la terre. La fi-
che du céble d'alimentation comporte
un logement pour mise a la terre. Si la
prise de courant murale n'est pas mise a

la terre, branchez I'appareil sur une prise
de terre conformément aux normes en
vigueur, en demandant conseil a un
électricien qualifié.

Le fabricant décline toute responsabilité
en cas d'incident suite au non-respect
des consignes de sécurité sus-mention-
nées.

Cet appareil est conforme aux directives
communautaires.
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8.4 Entretoises arriére

Vous trouverez deux entretoises dans le
méme sachet que la notice d'utilisation.
Pour installer les entretoises, procédez
comme suit :

1. Desserrez la vis.
2. Faites dlisser I'entretoise sous la vis.

3. Tournez I'entretoise en position cor-
recte.

4. Resserrez la vis.

Lorsque vous installez I'appareil, veillez a
le placer de niveau. Servez-vous des
deux pieds réglables se trouvant a
I'avant de I'appareil.

8.6 Retrait des dispositifs de retenue des clayettes

L'appareil est équipé de dispositifs de

retenue des clayettes afin de maintenir

celles-ci en place lors du transport de

I'appareil.

Pour les enlever, procédez comme suit :

1. Faites glisser les dispositifs de rete-
nue des clayettes dans le sens de la
fleche (A).

2. Soulevez la clayette de 'arriere et
poussez-la vers I'avant pour la déga-
ger (B).

3. Enlevez les dispositifs de retenue
Q.
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8.7 Réversibilité de la porte
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& AVERTISSEMENT

Avant toute opération, débran-
chez la fiche de la prise de cou-
rant.

& Pour effectuer les opérations sui-

vantes, il est conseillé de se faire
aider par une autre personne
pour maintenir fermement les
portes lors de toute manipulation
de l'appareil.

Retirez |'entretoise (A) et placez-la de
['autre c6té du gond de charniere (B).

Enlevez les portes.

Retirez la goupille du cache gauche
de la charniére centrale (C, D) et pla-
cez-la de |'autre coté

Insérez la goupille de la charniere cen-
trale (B) dans le trou gauche de la por-
te inférieure.

Retirez le cache (A) a I'aide d'un outil.
Dévissez le gond de la charniére infé-
rieure (B) et I'entretoise (C) et placez-
les du coté opposé

Réinsérez le cache (1) du c6té opposé
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Enlevez les caches situés sur |'aréte su-
périeure des deux portes et placez-les
sur le coté opposé

Replacez la porte inférieure sur le
gond de la charniére inférieure.

Insérez la charniére centrale dans le
trou gauche de la porte inférieure.

Dévissez le gond de la charniére supé-
rieure et placez-le sur le c6té opposé.

Installez la porte supérieure sur le
gond supérieur.

e Replacez la porte supérieure sur le
gond de la charniére centrale en incli-
nant légerement les deux portes.

e Revissez la charniére centrale. N'ou-
bliez pas I'entretoise en plastique.

e Retirez les caches (B). Retirez les gou-
pilles du cache (A).

e Dévissez les poignées (C) et remontez-
les sur le coté opposé.

e Réinsérez les goupilles du cache (A)
sur le coté opposé.

Faites une derniére vérification pour

VOuUS assurer que :

e Toutes les vis sont bien serrées.

i

c gl
o e Le joint magnétique adheére bien a
>A I'appareil.
ARL ,
R e |aporte s'ouvre et se ferme correcte-
ment.

Si la température ambiante est basse
(par exemple, en hiver), il se peut que le
joint n'adhére pas parfaitement. Dans ce
cas, attendez que le joint reprenne sa
taille naturelle.

Si vous ne souhaitez pas effectuer per-
sonnellement les opérations décrites ci-
dessus, contactez votre service aprés—
vente. Un technicien du service aprés-
vente procédera a la réversibilité des
portes a vos frais.

9. BRUITS

L'appareil émet certains bruits pendant
son fonctionnement (compresseur, cir-
cuit frigorifique).
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10. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimension
Hauteur 1750 mm
Largeur 595 mm
Profondeur 658 mm
Autonomie de fonction- 20 h
nement
Tension 230V
Fréquence 50 Hz

Les caractéristiques techniques figurent
sur la plaque signalétique située sur le

c6té gauche a l'intérieur de 'appareil et
sur I'étiquette énergétique.

11. EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le
symbole & . Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet
effet.

Contribuez a la protection de
['environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et

électroniques. Ne jetez pas les
appareils portant le symbole & avec
les ordures ménagéres. Emmenez un
tel produit dans votre centre local de
recyclage ou contactez vos services
municipaux.
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TARTALOMJEGYZEK

_

AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Reméljik, hogy készilékiink

. BIZTONSAGI ELOIRASOK . . . . oot e
CTERMEKLEIRAS . ..o
MUKODES . . . .
CNAPITHASZNALAT . oo
. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK . . . . oo e
. APOLAS ES TISZTITAS . . ..
CHIBAELHARITAS . .

kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk
olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben
megkonnyitik, és amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjlk, szanjon néhany percet

az Utmutatd végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharito, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com

Tovabbi el6nyokeért regisztralja készuleket:
@ www.aeg.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
@ www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készlilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informaciok az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kérnyezetvédelmi informaciok

A vaéltoztatasok jogat fenntartjuk.
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Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat
biztositasa érdekében a késziilék tizem-
be helyezése és elsd hasznalata elétt ol-
vassa at figyelmesen ezt a hasznalati ut-
mutatot, beleértve a tippeket és figyel-
meztetéseket is. A szlikségtelen hibak
és balesetek elkerilése érdekében fon-
tos annak biztositasa, hogy mindenki,
aki a késziléket hasznalja, jol ismerje
annak miikodését és biztonsagos hasz-
nalatat. Orizze meg ezt a hasznalati ut-
mutatét, és ha a készlléket elajandékoz-
za vagy eladja, az Utmutatot is mellékel-
je hozza, hogy annak teljes élettartaman
keresztil mindenki, aki hasznalja, meg-
felel6 informacidkkal rendelkezzen an-
nak hasznalatat és biztonsagat illetéen.
Az emberi élet és a vagyontargyak biz-
tonsaga érdekében tartsa be a jelen
hasznalati utmutatéban szereplé 6vin-
tézkedéseket, mivel a gyarté nem felelés
az ezek elmulasztdsa miatt bekdvetkez6
karokért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal
€l6 személyek biztonsaga

* A készilék kialakitasa nem olyan,
hogy azt csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képességd, illetve megfeleld
tapasztalatok és ismeretek hijan 1évd
személyek (beleértve a gyermekeket
is) hasznalhassak, hacsak a biztonsa-
gukért felelés személy nem biztosit
szamukra felligyeletet és Utmutatast a
készUllék hasznalatara vonatkozéan.

Gondoskodni kell a gyermekek felu-
gyeletérél annak biztositasa érdeké-
ben, hogy ne jatsszanak a késziilék-
kel.

* Minden csomagoldanyagot tartson a
gyermekektdl tavol. Fulladasveszélye-
sek.

+ A készilék kiselejtezésekor huizza ki a
dugaszt a halozati aljzatbdl, vagja el a
halézati tapkabelt (olyan kozel a keé-
szllékhez, amennyire csak lehet), és
tavolitsa el az ajtét annak megelézése
érdekében, hogy a jatszé gyermekek
aramitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készUlékbe zarjak.

* Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott
készulék egy rugozaras (kilincses) aj-
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toval vagy fedéllel ellatott régi készu-
lék helyére kertil, akkor ne felejtse el a
régi készulék kidobasa el6tt haszna-
latra alkalmatlanna tenni a rugés za-
rat. Ennek az a célja, hogy gyerekek
ne tudjanak bennrekedni a készlilék-
ben.

1.2 Altalanos biztonsagi
tudnivalok

A VIGYAZAT

A készilékhazon vagy a beépitett szer-

kezeten 1év6 szell6zényilasokat tartsa

akadalymentesen

» A készulék rendeltetése élelmiszerek
és/vagy italok tarolasa a normal haz-
tartasban, amint azt a jelen hasznalati
Utmutato ismerteti.

» Ne hasznaljon mechanikus szerkeze-
tet vagy mesterséges eszkdzoket a le-
olvasztasi folyamat el6segitésére.

* Ne miikddtessen mas elektromos ké-
sziiléket (példaul fagylaltkészit6 gé-
pet) hiitéberendezések belsejében,
hacsak ezt a gyarto kifejezetten jova
nem hagyja.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
h{tékor.

* |zobutan (R600a) hiitdanyagot tartal-
maz a készulék hitékore, ez a kdrnye-
zetre csekély hatast gyakorld, termé-
szetes gaz, amely ugyanakkor gyulé-
kony.

A készulék szallitasa és tizembe he-

lyezése soran bizonyosodjon meg ar-

rél, hogy a hiitékdr semmilyen 0ssze-

tevéje nem sérilt meg.

Ha a hiitékér megsérdilt:

— kertlje nyilt lang és tlizgyujto eszko-
z6k hasznalatat

— alaposan szelléztesse ki azt a helyi-
séget, ahol a készlilék talalhato

* Veszélyes a termék miszaki jellemz6it

megvaltoztatni vagy a terméket barmi-

lyen mddon atalakitani. A halozati tap-

kabel barmilyen sérllése rovidzarlatot,

tizet vagy aramutést okozhat.
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VIGYAZAT
A veszélyhelyzetek megel6zése

» A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas
utan tobbé nem szabad Ujra lefa-

érdekében mindenféle elektro-
mos részegyseg (halézati tapka-
bel, dugasz, kompresszor) cseré-
jét hivatalos szervizképvisel6nek
vagy szakképzett szervizmunka-
tarsnak kell elvégeznie.

1. A halozati tapkabelt nem szabad
meghosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati du-
gaszt ne nyomja 6ssze vagy karo-
sitsa a készUllék hatlapja. Az 6s-
szenyomott vagy serilt halozati
dugasz tulmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrél, hogy a ké-
szUlék haldzati dugasza hozzafér-
hetd legyen.

4. Ne huzza a héaldzati kabelt.

5. Ha a halozati aljzat ki van lazulva,
ne csatlakoztassa a halézati du-
gaszt. Aramutés vagy tlz veszé-
lye.

6. Nem szabad mikddtetni a készu-
|éket, ha a belsd vilagitas lampa-
buraja nincs a helyén (ha van a
késziléken).

Ez a készulék nehéz. Mozgatasakor

korultekintéssel jarjon el.

Ne szedjen ki semmit a fagyasztébal,
és ne is érjen hozza ilyenekhez, ha a
keze nedves vagy vizes, mivel ez a
bdrséruléseket, illetve fagyas miatti
égesi seruléseket eredményezhet.

Ne tegye ki hosszu idén keresztil koz-
vetlen napsutésnek a készuléket.

Az ebben a készilékben mikodd izzo-
lampak (ha vannak ilyenek a készulék-
ben) kizardlag haztartasi eszk6zokhéz
kifejlesztett, kiilénleges fényforrasok.
Nem alkalmasak helyiségek megvila-
gitasara.

1.3 Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a késziilék
mianyag részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folya-
dékot a készilékben, mert azok felrob-
banhatnak.

Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlendil
a hatso falon lévé levegbkimenet elé.
(Ha a késziilék Frost Free rendszerti)

gyasztani.

Az elérecsomagolt fagyasztott élelmi-
szereket az élelmiszergyarto utasita-
saival 6sszhangban tarolja.

A készllék gyartdjanak tarolasra vo-
natkozé ajanlasait szigordan be kell
tartani. Olvassa el az idevonatkoz6
utasitasokat.

Ne tegyen szénsavas italokat a fa-
gyasztéba, mert nyomas keletkezik a
palackban, ami miatt felrobbanhat és
kart okozhat a készllékben.

A jégnyaldka fagyasbol eredd égeése-
ket okozhat, ha rogton a készulékbdl
kivéve enni kezdik.

1.4 Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a ké-
szuléket, és a huzza ki a vezetéket a
fali aljzatbdl.

Ne tisztitsa a készliléket fémtargyak-
kal.

Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek
a készulékrél torténd eltavolitasahoz.
Hasznaljon mianyag kapardkést.
Rendszeresen vizsgalja meg a hité-
szekrényben a leolvadt viz szamara
kialakitott vizelvezet6t. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a vizelvezetét. Ha a
vizelvezetd el van zarédva, a viz 6s-
szegyllik a készulék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

AN

Az elektromos hal6zatra valo
csatlakoztatast illetéen kdvesse
a megfeleld fejezetek utmutata-
sat.

Csomagolja ki a készuléket, és ellen-
6rizze, vannak-e sérilések rajta. Ne
csatlakoztassa a készuléket, ha sérilt.
Az esetleges sérlléseket azonnal je-
lentse ott, ahol a készlléket vasarolta.
llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

Ajanlatos legalabb négy orat varni a
készUllék bekotésével és hagyni, hogy
az olaj visszafolyjon a kompresszorba.
Megfeleld levegéaramlast kell biztosi-
tani a készilék koril, ennek hianya
tulmelegedéshez vezet. Az elégséges
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szell6zés elérése érdekében kbvesse
a vonatkozé lizembe helyezési utasi-
tasokat.

* Amikor csak lehetséges, a készllék
hatlapja fal felé nézzen, hogy el lehes-
sen kerulni a forré alkatrészek (komp-
resszor, kondenzator) megérintését
vagy megfogasat az esetleges égési
sérllések megel6zése érdekében.

* A készuléket nem szabad radiatorok
vagy tlzhelyek kdzelében elhelyezni.

+ Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz
hozzaférhetd legyen a késziilék telepi-
tése utan.

» Csak ivovizhaldzatra csatlakoztathatod
(Ha fel van szerelve vizcsatlakozéval).

1.6 Szerviz

» A készulék szervizeléséhez sziiksé-
ges minden villanyszerelési munkat
szakképzett villanyszerelének vagy
kompetens személynek kell elvégez-
nie.

» A készuléket kizardlag arra felhatal-
mazott szervizkdzpont javithatja, és
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csak eredeti potalkatrészek hasznal-
hatok.

1.7 Kérnyezetvédelem

O

Ez a készilék sem a h(itéfolya-
dék-keringet6 rendszerben, sem
a szigetel6 anyagokban nem tar-
talmaz az 6zonréteget karosito
gazokat. A készliléket nem sza-
bad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyutt kidobni. A szi-
getel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a készlléket a helyi haté-
sagoktol beszerezhetd vonatko-
z6 rendelkezésekkel 6sszhang-
ban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérljon meg a hiité-
egység, kulonosen hatul a hé-
cseréld kornyéke. A késziléken
hasznalt és £y szimbolummal
megjeldlt anyagok Ujrahasznosit-
hatoak.
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2. TERMEKLEIRAS

\\g

N

Maxibox fiokok
Uvegpolc
Uvegpolc
Uvegpolc
Palacktarté allvany
I Uvegpolc
Termosztat

B Vaitartd polc

3. MUKODES

3.1 Bekapcsolas

lllessze a csatlakoz6dugot a halozati alj-
zatba.

Forgassa a hdmérséklet-szabalyozot az
oramutato jarasaval megegyezd irany-
ban egy kdzepes beallitasra.

[} Aitoban 1évé polc
Palacktarté polc
Fagyaszto kosar
Maxibox kosar
Frostfree kosar

Hideg modul
Adattabla

3.2 Kikapcsolas

A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozot "O" allasba.
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3.3 Hémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automati-

kusan torténik.

A készulék Uzemeltetéséhez a kdvetke-

z06k szerint jarjon el:

» Forgassa a hdmérséklet-szabalyozot
az alacsonyabb beallitasok felé, hogy
minimalis hitést érjen el.

» Forgassa a hdmérséklet-szabalyozot a
magasabb beallitasok felé, hogy maxi-
malis hitést érjen el.

Altalaban egy kdzepes beallitas
a leginkabb megfeleld.

A pontos bedllitas kivalasztasakor azon-
ban szem el6tt kell tartani, hogy a készi-
Iék belsejében uralkodd hémérséklet az
alabbi tényezoktdl flgg:

4. NAPI HASZNALAT

4.1 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmi-
szerek lefagyasztasara, valamint fa-
gyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszerek fagyasztasahoz nem
szlikséges megvaltoztatnia a kdzepes
beallitast.

A gyorsabb fagyasztasi mivelet érdeké-
ben forgassa a hdmérséklet-szabalyozét
a magasabb beallitasok felé, hogy maxi-
malis h(tést érjen el.

AN

Ebben az esetben a fagyasztore-
kesz hdmérséklete 0 °C ala is
eshet. Ha ez az eset eléfordul,
allitsa magasabb értékre hémér-
séklet-szabalyzot.

Helyezze a fagyasztando friss élelmi-
szert a fels6 rekeszbe.

4.2 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsd inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivuli periédus utan, miel6tt
élelmiszereket helyezne a fagyasztotér-
be, Uzemeltesse legalabb 2 6raig a ké-
szuleket.
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+ szobah&mérséklet

 az ajtényitasok gyakorisaga

* a tarolt élelmiszer mennyisége
* a készilék helye.

AN

Ha a kornyezeti hémérséklet ma-
gas, vagy a készilék a maximalis
hatarig meg van terhelve, a hiit6-
szekrényt pedig a legalacso-
nyabb értékre allitottak be, el6-
fordulhat, hogy folyamatosan hiit,
s emiatt dér képzddik a bels6 fa-
lan. Ebben az esetben a tarcsat
a legmagasabb hémérsékleti ér-
tékre kell allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz, ez-
zel pedig csokkentett energiafo-
gyasztast lehet elérni.

A fagyasztofiokok hasznalataval kon-
nyen és gyorsan megtalalja a kivant éle-
lemcsomagot. Ha nagyobb mennyiség
élelmet kell térolni, eltavolithatja a fioko-
kat, kivéve az alsot, melynek mindig a
helyén kell maradnia, a levegbé megfeleld
aramlasanak biztositasa érdekében.
Minden polcra helyezhet6 az ajtétol 15
mm-re kinyulo étel.

AN

Véletlenszerd, példaul aramki-
maradas miatt bekdvetkezd le-
olvadas esetén, amikor az aram-
szlnet hosszabb ideig tart, mint
az az érték, amely a miszaki jel-
lemz&k kdzott az ,aramkimarada-
si biztonsag” alatt van feltlintet-
ve, a felolvadt élelmiszert gyor-
san el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd pe-
dig a (kih(ilés utan) ujra lefa-
gyasztani.

4 .3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élel-
miszerek hasznalat elétt a hiitérekesz-
ben vagy szobahémérsékleten kiolvaszt-
hatdk, attél fliggéen, hogy mennyi id6 all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetleniil a fagyasztobdl
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kivéve is megfézhetdk: ebben az eset-
ben a f6zés ideje meghosszabbodik.

1.1 Mozgathato polcok

A hitészekrény falai tobb sor polctarto-
val vannak ellatva, hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre lehessen tenni.

x x

1.2 Palacktarto allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd
nyilassal) az elére beallitott polcra.

AN

Ha a polc vizszintesen van elhelyezve,
csak zart palackokat tegyen ra.

A palacktarté polc korabban felnyitott pa-
lackok tarolasahoz megddntheté. Ehhez
huzza felfele a polcot addig, amig az fel-
fele el nem fordithato, és helyezze a ko-
vetkezd magasabb szintre.

1.3 Az ajté polcainak elhelyezése

Ha eltéré méreti élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtépolcokat kiilonbdzé magassagokba
11 allithatja.
A polcok athelyezésénél a kovetkezdk
szerint jarjon el:
fokozatosan huzza a polcot a nyilakkal

42/ 13 jelolt iranyba, amig ki nem szabadul,

0 \1 majd sziikség szerint tegye Uj helyre.
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1.4 A fagyasztokosarak kivétele a fagyasztobol

A fagyasztokosarakon van egy utk6z6,
amely megakadalyozza véletlen kivétel-
ket vagy leesésiiket. Amikor szeretné ki-
venni a fagyasztébol, huzza maga felé a
kosarat, és amikor az elérte a végpontot,
az elejét felfelé billentve vegye ki a kosa-
rat.

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje
meg a kosar elejét, hogy be lehessen il-
leszteni a fagyasztoba. Amikor taljutott a
végpontokon, nyomja vissza a kosarakat
a helyukre.

5.1 Normal mikddéssel jaro
hangok

» Esetleg egy halk csobogd vagy bugy-
borékol6 hangot is lehet hallani, ami-
kor a hltékozeget a rendszer a hatso
tekercseken vagy vezetéken. Ez nor-
malis jelenség.

* Amikor a kompresszor be van kap-
csolva, a hitészekrényben korbe ha-
lad a szivattyuzott anyag; ekkor zim-
mog6 és pulzalo zaj hallatszik a komp-
resszor felél. Ez normalis jelenség.

» A hétagulas hirtelen recsegd zajt
okozhat. Ez egy természetes, veszély-
telen fizikai jelenség. Ez normalis je-
lenség.

» A kompresszor ki- vagy bekapcsolasa-
kor hallani lehet a h6mérséklet-szaba-
lyozé halk kattanasat. Ez normalis je-
lenség.

5.2 Energiatakarékossagi
otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenul sziikségesnél
tovabb nyitva.

* Ha a kdrnyezeti hémérséklet magas, a
hémeérséklet-szabalyozé magas bealli-
tason van, és a készlilék teliesen meg
van toltve, be, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan Gzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik a pa-

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

rologtaton. Ha ez bekovetkezik, for-
gassa a hémérseéklet-szabalyozot ala-
csonyabb bedllitasokra, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast, és
igy takarékoskodjon az aramfogyasz-
tassal.

5.3 Otletek friss élelmiszerek
hitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdeké-
ben:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgd
folyadékot a hiitészekrényben

« takarja le vagy csomagolja be az élel-
miszereket, kilondsen ha valamelyik-
nek erds az aromaja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a
leveg6 szabadon koérbe tudja jarni
Oket.

5.4 Otletek a hiitészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlon-
zacskoba és helyezze a zoldséges fiok
feletti Gveglapra.

Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy
két napnal hosszabb ideig ily médon a
hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le
kell takarni, majd barmelyik polcon elhe-
lyezhetdk.
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GyUmolcsok és zoldségek: alaposan
meg kell 6ket tisztitani és szamukra ku-
16n biztositott fiok(ok)ban elhelyezni.
Vaj és sajt: specialis légmentes tartée-
dényekbe kell helyezni, vagy aluféliaba
vagy nejlonzacskokba csomagolni 6ket,
és a lehetd legtdbb levegbt kiszoritani
korulottik.

Tejeslivegek: legyen kupakjuk, és tarolja
Oket az ajtdé palacktartd rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fok-
hagyma nincs becsomagolva, tilos 6ket
a hitészekrényben tartani.

5.5 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
fontos ajanlast:

az adatlapon megtekintheti azt a maxi-
malis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 oran belll lefagyaszthato;

a fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz
igénybe. Ez alatt az idészak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varo élel-
miszert betenni;

csak elsd osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyas-
szon le;

készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a kés6bbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani;

csomagolja az ételt aluféliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy sike-
rilt-e a csomagolassal kizarni a leve-
gét;

ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A készulék belsejének
tisztitasa

A késziilék legels6 hasznalata el6tt mos-
sa ki a készulék belsejét semleges szap-
panos langyos vizzel, hogy eltavolitsa a
tokéletesen Uj termékek tipikus szagat,
majd alaposan szaritsa ki.

Ne hasznaljon mososzereket
vagy suroléporokat, mert ezek
megsérthetik a felliletét.

mar lefagyasztott adagokhoz, mert k-
I6nben az utébbiaknak megemelkedik
a hémérséklete;

* a zsirszegény ételeket kdnnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a
zsirosakat; a s6 csokkenti az élelmi-
szerek élettartamat;

* ha a vizbdl képz6dott jeget a fagyasz-
torekeszbdl torténd kivétel utan rogton
fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
égeési seruléseket okozhat a béron;

 ajanlatos minden egyes csomagon fel-
tintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi
idéket.

5.6 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb telje-

sitményt érje el a készuléknél:

« ellenbrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfe-
leléen tarolta-e az elado;

» gondoskodjon rola, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrévidebb id6én
belul elkeriljenek az élelmiszerizlet-
bdl a fagyasztoba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenul sziikségesnél
tovabb nyitva;

* a kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, és nem fagyaszt-
hatok vissza;

* ne lépje tul az élelmiszergyarto altal
feltintetett tarolasi idétartamot.

FIGYELEM

Barmilyen karbantartasi mivelet
el6tt aramtalanitsa a késziléket
a hélézati csatlakozddugo kihu-
zasaval.

Ennél a késziléknél szénhidro-
gén van a hiitéegységben; ezért
csak megbizott szerel végezhet
rajta karbantartast, és toltheti fel
Ujra.
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6.2 |d6szakos tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

» a készlilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés semleges
mosogatoszerrel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellenérizze az ajtétomi-
téseket, és tordlje tisztara, hogy bizto-
sitsa azok tisztasagat és szennyez6-
désmentességeét.

» gondosan oblitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és
ne sértse meg a készilékhazban
1évd csoveket és/vagy kabeleket.
Soha ne hasznaljon mosdészere-
ket, suroléporokat, erételjesen il-
latositott tisztitoszereket vagy vi-
aszos polirozészereket a beltér
tisztitasahoz, mivel ezek karosit-
jak a feliiletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

6.3 A hiitészekrény leolvasztasa
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Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete
racs), majd a késziilék hatuljan 1évé
kompresszort egy kefével. Ezzel a mi-
velettel javithatja a készlilék teljesitmé-
nyét, és csokkentheti az aramfogyasz-
tast.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon
meg a hitérendszer.

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan
vegyszereket tartalmaz, amelyek megta-
madhatjak/karosithatjak a készulékben
hasznalt mianyagokat. Ebb&l az okbdl
javasoljuk, hogy a késziilék kiilsé fellile-
tét kizarolag meleg vizzel tisztitsa,
amelyhez egy kevés mosogatoszert
adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a készu-
Iéket a taphaldzathoz.

Rendeltetésszer(i hasznalat soran a dér
minden alkalommal automatikusan leol-
vad a hiitérekesz elparologtatéjarol,
amint a kompresszor leall. A jégmentesi-
téssel keletkezett viz a készllék hatuljan
a kompresszor felett egy valyun keresz-
tul belefolyik egy kilonleges tartalyba, és
ott elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna
kdzepén lathato lefolyonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet befo-
gadja, rendszeresen megtisztitsa, ne-
hogy a viz tulfolyjon és racsopdgjon a
készulékben lévd élelmiszerekre.
Hasznalja a mellékelt specialis tisztitot,
amelyet gyarilag elhelyeztiink a lefolyo-
cs6 belsejében.

6.4 A fagyaszt6 leolvasztasa

N

Bizonyos mennyiségl dér mindig képz6-
dik a fagyaszté polcain és a fels6 rekesz
kordl.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a dérré-
teg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

A dér eltavolitasahoz kévesse az alabbi

utasitasokat:

* huzza ki a dugot a fali aljzatbdl, vagy
kapcsolja ki a késziiléket

+ szedjen ki minden tarolt élelmiszert,
csomagolja ket tobb réteg ujsagpa-
pirba, és tegye 6ket hideg helyre

+ vegye ki a fagyasztofiokokat
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 tegyen szigeteléanyagot (pl. takaro
vagy Ujsagpapir) a fiokok koré.

A leolvasztas felgyorsithato, ha meleg

(nem forro) vizet tartalmazo6 edényeket

helyez a fagyasztoba.

» Valassza le a vizelvezetd csatornat a

tarolasi helyzetbdl, nyomja be az abra-

nak megfeleléen, és helyezze az also
fagyasztofiokba, ahol a viz 6sszegyl-
het

» Ovatosan kaparja le a jeget, amikor el-
kezd felolvadni. Hasznaljon fa vagy
mianyag kaparokést

» amikor az 6sszes jég elolvadt, tisztitsa
ki és torolje szarazra a készulékhazat,
majd tegye vissza a vizelvezet6 csa-
tornat a helyére.

+ kapcsolja be a késziléket és helyezze
vissza a fagyasztott élelmiszereket.

7. HIBAELHARITAS

FIGYELEM

A hibakeresés elott valassza le a
készlléket a taphalozatrol.

Csak szakképzett villanyszereld
vagy kompetens személy végez-
het el barmilyen olyan hibaelhari-
tast, amely nem szerepel a jelen
kézikdnyvben.

AN

Javasoljuk, hogy néhany 6raig a hémér-
séklet-szabalyz6 legmagasabb allasa-
ban Uzemeltesse a késziiléket, hogy mi-
nél hamarabb elérje a megfeleld tarolasi
hémérsékletet.

AN

Soha ne prébalja meg éles fém-
eszkdzokkel lekaparni a jeget az
elparologtatéroél, mert felsértheti
azt. A leolvasztas felgyorsitasara
kizarolag a gyarto altal ajanlott
eszkdzoket vagy anyagokat
hasznaljon. Ha a leolvasztas
koézben a fagyasztott élelmiszer-
csomagok hémérseklete mege-
melkedik, biztonsagos tarolasi
idejuk lerdvidulhet.

Normal hasznalat kézben a bizo-
nyos hangok hallhatok (kompres-
szor, hiitéfolyadék aramlasa)

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék zajos

A készuilék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készu-
lék stabilan all-e (mind a
négy labnak a padlon kell
allnia).

A kompresszor folya-
matosan miikodik

Lehet, hogy a h6mérsék-
let-szabalyozo beallitasa
nem megfeleld.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet.

Az ajt6 nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el "Az ajté bezara-
sa" c. szakaszt.

Tul gyakori az ajté nyito-
gatasa.

Ne tartsa nyitva az ajtét a
szlkségesnél hosszabb
idon at.

A termékhémérséklet tal
magas.

Hagyja, hogy a termékhd-
mérséklet a szobahémér-
sékletre csokkenjen a taro-
las eldtt.

A szobahdmeérseéklet tul
magas.

Csokkentse a szobah6-
mérsékletet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Viz folyik le a hit6-
szekrény hatlapjan.

Az automatikus leolvasz-
tasi folyamat soran a zuz-
mara leolvad a hatlapon.

Ez helyes.

Viz folyik be a h(it6-
szekrénybe

A vizkifoly6 eltomddott.

Tisztitsa ki a vizkifolyot.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgy(ijtébe folyjon.

Ugyeljen ra, hogy a ter-
mékek ne érjenek a hatso
falhoz.

Viz folyik a padiora.

A leolvasztasi vizkifolyo
nem a kompresszor folotti
parologtaté talcahoz csat-
lakozik.

Csatlakoztassa a leolvasz-
tasi vizkifolyot a parologta-
t6 talcahoz.

Tul sok a jég és a
zUzmara.

Az élelmiszerek nincse-
nek megfeleléen becs-
omagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

Az ajto nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el "Az ajté bezara-
sa" c. szakaszt.

Lehet, hogy a h6mérsék-
let-szabalyozo beallitasa
nem megfeleld.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet.

A késziilékben a h6-
mérséklet tul ala-
csony.

Lehet, hogy a hdmérsek-
let-szabalyozo beallitasa
nem megfeleld.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet.

A késziilékben a hé-
mérséklet til magas.

Lehet, hogy a hdmérsek-
let-szabalyozé beallitasa
nem megfeleld.

Allitson be alacsonyabb
hémérsekletet.

Az ajt6 nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el "Az ajté bezara-
sa" c. szakaszt.

A termékhdmérséklet tul
magas.

Hagyja, hogy a termékho-
mérséklet a szobahémér-
sékletre csokkenjen a taro-
las el6tt.

Tul sok termék van tarol-
va egy idében.

Taroljon kevesebb termék-
et egy idében.

A hiitészekrényben a
hémérséklet til ma-
gas.

Nincs hideglevegé-kerin-
getés a készilékben.

Gondoskodjon arrdl, hogy
legyen hideglevegd-kerin-
getés a készllékben.

A fagyasztéban a hé-
mérséklet til magas.

A termékek tul kdzel van-
nak egymashoz.

Tarolja a termékeket ugy,
hogy legyen hidegleveg6-
keringés a készulékben.

A késziilék nem m(-
kodik.

A készulék ki van kap-
csolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A halézati dugasz nincs
helyesen csatlakoztatva a
hal6zati aljzatba.

Csatlakoztassa a halézati
dugaszt helyesen a halé-
zati aljzatba.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készllék nem kap ara- Csatlakoztasson egy ma-
mot. Nincs feszlltség a sik elektromos késziiléket

halézati aljzatban. a haldzati aljzatba. Fordul-
jon szakképzett villanysze-
reléhoz.
A lampa nem miiko- A lampa készenléti izem- Zarja be és nyissa ki az aj-
dik. maodban van. tot.
A lampa hibas. Olvassa el az "l1zzo kicse-
rélése" c. szakaszt.
Ha a késziilék a fenti ellendrzések el- leléen mikaodik, forduljon az tigyfélszol-
végzése utan még mindig nem megfe- galati kozponthoz.

7.1 A lampa izzéjanak cseréje

A késziléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

1. Valassza le a késziléket a halozatrol.

2. Nyomja be a mozgathaté részt a bur-
kolat kioldasahoz (1).

3. Vegye le a lampaburkolatot (2).

4. Szikség esetén cserélje ki az izzot
egy hasonl¢ kialakitasu és teljesitmé-
nyl izzéra. Az Osram PARATHOM
SPECIAL T26 0,8 Watt jell izz6 hasz-
nalatat javasoljuk.

5. Helyezze vissza a lampaburkolatot.

Csatlakoztassa a késziiléket.

7. Nyissa ki az ajtot. Gy6z6djon meg ar-
rél, hogy a vilagitas bekapcsol-e.

o

7.2 Az ajto zarédasa 3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a marka-
1. Tisztitsa meg az ajtétomitéseket. szervizhez.

2. Szilkség esetén allitsa be az ajtot.
Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.

8. UZEMBE HELYEZES

& VIGYAZAT ] 8.1 Elhelyezés
A készilék izembe helyezése
elétt figyelmesen olvassa el a Olyan helyen helyezze izembe a készi-
"Biztonsagi informaciok" c. sza- |éket, amelynek kornyezeti hémérséklete
kaszt sajat biztonsaga és a ké- megfelel annak a klimabesorolasnak,
szlilék helyes lizemeltetése ér- amely a készllék adattablajan fel van

dekében. tlntetve:
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Klima- Koérnyezeti hémérséklet
besoro-

las

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

8.2 Elhelyezés
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A késziiléket minden héforrastol, példaul
radiatortol, kazantdl, kbzvetlen napsiités-
tél stb. tavol kell izembe helyezni. Gon-
doskodjon arrél, hogy a levegé szabad-
on aramolhasson a készilék hatoldala
korul. Ha a készliléket egy falra fliggesz-
tett egység ala helyezi, a legjobb teljesit-
mény érdekében a készllek felsd lapja
és a fali egység kozott legalabb 100 mm
tavolsagot kell hagyni. Azonban az az
idealis, ha a készuléket nem egy falra
flggesztett egység alatt helyezi el. A
pontos vizszintbe allitas a készullék aljan
talalhaté egy vagy tébb allithato 1ab ré-
vén biztosithato.

& VIGYAZAT

Gondoskodni kell arrol, hogy a
késziléket probléma esetén ha-
ladéktalanul le lehessen valasz-
tani a halézati aramkorrél, ezért a
dugasznak az Gzembe helyezés
utan kénnyen elérhetd helyen
kell lennie.

8.3 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6-
z6djon meg arrél, hogy az adattablan fel-
tlintetett feszlltség és frekvencia mege-
gyezik-e a haztartasi halozati aram érté-
keivel.

A készuléket kotelezd foldelni. A elektro-
mos halézatba ill6 vezeték dugdja ilyen
érintkezéssel van ellatva. Ha a haztarta-

si halozati csatlakozoaljzat nincs lefél-
delve, csatlakoztassa a késziiléket az ér-
vényben 1év6 jogszabalyok szerint kiilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy keé-
pesitett villanyszerel&vel.

A gyarté minden felelésséget elharit ma-
gatol, ha a fenti biztonsagi évintézkedé-
seket nem tartjak be.

Ez a készulék megfelel az EGK iranyelv-
eknek.
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8.4 Hatso tavtartok

i

A két tavtarté a dokumentaciot tartalma-
z06 tasakban talalhato.

A tavtartok elhelyezéséhez kdvesse az
alabbi miveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.
2. Helyezze a tavtartot a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfelel6 hely-
zetbe.

4. Huzza meg a csavart.

Amikor elhelyezi a készlléket, tgyeljen
arra, hogy vizszintben alljon. Ez az elll-
s6 oldalon alul talalhatd két szabalyoz-
haté 1ab segitségével érhet6 el.

i

___&

1

= I
e

a2

A késziilékében olyan polctartok talalha-
ték, amelyek segitségével a polcokat
szallitas kdzben fixalni lehet.

A polctartdkat az alabbi eljarassal tudja

kivenni:

1. Forgassa a polctartokat a nyil (A)
iranyaba.

2. Emelje ki a polcot hatulrél, és nyom-
ja el6refele, amig ki nem szabadul
(B).

3. Vegye ki a rogzitdket (C).
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8.7 Az ajt6 nyitasi irdnyanak megforditasa

& VIGYAZAT
Barmilyen miivelet végrehajtasa
el6tt huzza ki a halozati vezeté-
ket a halozati aljzatbol.

& Azt javasoljuk, hogy a kdvetkezd
mveleteket egy masik személy
segitségével végezze, aki a ké-
szulék ajtoit a miveletek soran
megtartja.

« Tavolitsa el a tavtartot (A), és helyez-
ze at a zsanér forgocsapjanak (B) ma-
sik oldalara.

* Vegye le az ajtokat.

* Tavolitsa el a kozépsd zsanér bal ol-
dali boritécsapjat (C, D), és helyezze
at a masik oldalra.

* lllessze a kozéps6 zsanér csapjat (B)
az also ajto bal oldali furataba.

* Egy szerszam segitségével vegye le a

A N\ ‘ boritast (A). Szerelje le az als6 zsanér
% forgocsapjat (B) és a tavtartot (C),

\ majd szerelje fel ket a masik oldalon.

* Helyezze vissza a boritast (1) az ellen-
kez6 oldalra.

|
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» Tavolitsa el mindkeét ajto felsd oldalan
lévé dugaszokat, és helyezze at éket a
masik oldalra

* Tegye vissza az also ajtét az also zsa-
nér forgdcsapjara.

¢ lllessze a k6zéps6 zsanért az also ajtd
bal oldali furataba.

» Csavarozza ki a felsé zsanér forgé-
csapjat, és helyezze at az ellenkezd
oldalra.

* lllessze a felsd ajtét a felsd ajto forgod-
csapjara.

* Tegye vissza a felsd ajtot a kozépso
zsanér forgocsapjara, kissé megdont-
ve mindkét ajtot.

» Csavarozza vissza a k6zéps6 zsanért.
Ne feledkezzen meg a miianyag tav-
tartorol.

» Vegye le a (B) burkolatokat. Vegye le
a boritécsapokat (A).

» Csavarozza ki a fogantyukat (C), és
csavarozza be az ellenkezd oldalra.

» Helyezze at a boritécsapokat (A) az
ellenkez6 oldalra.

Hajtson végre egy végs6 ellendrzést,

hogy megbizonyosodjon a kévetkezdk-

rél:

* Minden csavar meg van-e huzva.

* A magneses tomités a készllékhaz-
hoz tapad-e.
* Az ajté megfeleléen nyilik és csukodik-
e.
Ha a kornyezeti hémérséklet alacsony
(pl. télen), eléfordulhat, hogy az ajtétomi-
tés nem tapad hozza tokéletesen a szek-
rénytesthez. Ebben az esetben varja
meg, amig a témités magéatol hozzaido-
mul a szekrénytesthez.
Ha nem szeretné sajat maga végrehajta-
ni a fenti miveleteket, forduljon a legkd-
zelebbi markaszervizhez. A markaszer-
viz szakembere koltségtérités ellenében
elvégzi az ajtok nyitasiranyanak megfor-
ditasat.

9. ZAJOK

Normal mikddés kdzben bizonyos hang-
ok hallhatok (kompresszor, hitéfolyadék

aramlasa)
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10. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyarto védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Hitészekreny - fagyasztdszekrény
Magassag mm 1750
Szélesseg mm 595

Mélység mm 658

H{t6tér netto térfogata liter 223
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Fagyasztoétér nettd térfogata liter 92
Energiaosztaly (A++ és G kozott, A+
ahol az A++ a leghatékonyabb, a
G a legkevésbé hatékony)
Villamosenergia -fogyasztas (24  kWh/év 305
oras szabvanyos vizsgalati ered-
mények alapjan. A mindenkori
energiafogyasztas a készilék
hasznalatatol és elhelyezéstdl
fgg.)
Fagyasztotér csillagszam jele il
Aramkimaradasi biztonsag ora 20
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 ora 4
Klimaosztaly SN/T
Fesziltség Volt 230
Zajteljesitmeény dB/A 82
Beépithetd Nem
A miszaki adatok megtalalhatok a ké- tablan és az energiatakarékossagi cim-
szllék belsejében bal oldalon l1évd adat- kén.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
A kovetkezb jelzéssel ellatott elektronikus hulladékot. A Z tilto
anyagokat hasznositsa Ujra: O szimbdlummal ellatott készlléket ne
Ujrahasznositashoz tegye a dobja a haztartasi hulladék kozé.
megfelelé konténerekbe a Juttassa el a készuléket a helyi
csomagolast. Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
Jaruljon hozza kdrnyezetlnk és kapcsolatba a hulladékkezelésért

egészségink védelméhez, és felel6s hivatallal.
hasznositsa uUjra az elektromos és
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